HuknwmHa Onbra AnekcaHgpoBHa
PEAJIU3ALUUN CTATYCHO-OPUEHTUPOBAHHOIO PEMEBOIO OBLWLWEHUA B AHIMTMOA3bIMHOM
NMEHUWTEHUMAPHOM OUCKYPCE

B paHHOM cTaTbe paccMaTpyBaeTCsl MEHUTEHLMAPHLIA AUCKYPC C TOUKM 3PEHUSI CTaTyCHO-OPUEHTUPOBAHHOIO PeYeBoro
0o6LEHNsT U KaK Pa3HOBUAHOCTb MHCTUTYLIMOHANbHOMO AUCKypca. AHanu3 MNpoBOAMTCSI B COOTBETCTBMM C TaKUMK
CTPYKTYPHbIMW KOMMOHEHTaMM NoGOro AMcKypca Kak MpoLecc KOMMYHMKaUWMK, KOHTEKCT W TekcT. B pesynbrate
nccnefoBaHnsl BbISIBNIEHbI CTATYCHO-POJSIEBbIE XapaKTEPUCTUKM YYaCTHUKOB OOGLLEHWSl, X KOMMYHWUKaTWMBHbIE Lenu u
OMnMcCaHO MPOTOTUMNHOE MECTO OOLUeHWst - TiopbMa - KakK MNCUXONOrMYeckUi U (OU3NYECKUA KOHTEKCT, BO MHOTOM
onpeaensiioLmii 0cobeHHOCTU NPoTEeKatoLWen B Hel KOMMYHVKaLIUK.
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STEREOTYPING AS A STABILITY PARAMETER OF THE PHRASEOLOGICAL DISCOURSE
(BY THE MATERIAL OF THE SPANISH LANGUAGE)

Nemtseva Kseniya Igorevna
Herzen State Pedagogical University of Russia
nomeolvides-1@yandex.ru

The article aims to identify and analyze the stable links between the thematic and semantic groups of the Spanish phraseological
corpus representing regular stereotype relations between the plane of expression and plane of content of the phraseological units.

Identified semiotic links as a factor of language stability allow considering phraseological units as a special type of discourse.

Key words and phrases: phraseo-thematic field; phraseo-semantic field; discourse; stereotype; semiotic link.

YK 81°42(045)
Duj10J10ru4ecKrue HAyKu

B oaunoti cmamve paccmampusaemcs neHumeHyuapHwili OUCKYPC ¢ MOYKY 3PeHUsl CIMAamyCHO-OPUEHMUPOBAHHO20
peuesozo obujeHs u Kak pasnoeuUOHOCb UHCIUMYYUOHATLHO20 OUCKYpCa. AHANU3 NPOBOOUMCsL 8 COOMBEmMCmEuU
C MAaKuMu CMpYKmMypHoIMU KOMNOHEHMAMU 106020 OUCKYPCA KaK Npoyecc KOMMYHUKAYUY, KOHMEKCM U MeKCcm.
B pesynomame uccneoosanus evisenenvl cmamycHo-poiesble Xapakmepucmuky y4acmukog 00ujeHus, ux Kommy-
HUKAMueHble Yeau U ONUCAHO NPOMOMUNHOE MeCO 00WeHUs — MIOPbMA — KAK NCUXON02UYeCKUll U u3uyecKull
KOHMEKCM, 80 MHO20M ONpedenaowuil 0cobenHocmy npomexaiowel 8 Hetli KOMMYHUKAYUU.

Kniouegvie cnosa u ¢paswi: TICKypCUBHAs JIMHI'BUCTHKA; AMCKYPC; WHCTUTYLIIMOHANBHBIN JUCKYPC; NEHUTEHLUAP-
HBIH TACKYPC; CTaTyCHO-OPHUCHTUPOBAHHOE peueBoe OOIICHHE.

Huxummna Oubra AjnekcanapoBHa
Mopooeckuii cocyoapcmaennviil nedacoeudeckuu uncmumym umenu M. E. Escesvesa
nikishkal989@mail.ru

PEAJIN3AIIMU CTATYCHO-OPUEHTHUPOBAHHOI'O PEHEBOI'O OBIIEHUA
B AHIJIOSI3BIYHOM NEHATEHIIUAPHOM JIMCKYPCE®

B naHHOW cTaThe paccMmarpuBacTCs cHelM(HKa MCHUTCHIIMAPHOTO TUCKYpCca C TOYKH 3PCHUS CTaTyCHO-
OPHEHTHUPOBAHHOTO BHJIa PEUEBOTO OOIICHHS.

Martepuanom HUCCIIeIOBaHUS MOCTYKUIM PeUeBble BBICKA3bIBAHUS, WILTIOCTPUPYIOLINE CTATyCHO-OPUEHTUPOBAHHOE
oOmIeHre B paMKax NMEHUTEHINAPHOTO JAWCKYpCa, MOIydIeHHbIE METOIOM CIUIONTHOM BRIOOPKH M3 pomaHa JIx. UmBepa
(J. Cheever) «Falconer», nosectu C. Kunra (S. King) «Rita Hayworth and Shawshank Redemptiony, a Takxe xymoxe-
CTBEHHOTO (hMIIbMa Ha aHTIIMHCKOM S3BIKE, CHATOTO MO0 MOTHBaM HaHHOi moBectH, — «The Shawshank Redemptiony,
U CIIOBapHbIE CTAaThU.

[To muennro M. . CtenaHOBOM, IPH paCCMOTPEHHIH TEKCTA KaK €IMHHUIIBI S3bIKA C TOUYKU 3PCHUS AUCKYPCHBHON
JIMHTBUCTHKH OH MEPECTAeT ObITh CTATHYCCKUM (PCHOMEHOM U XapaKTePU3YeTCs IBYMs (PaKTOpaMU: CBA3aHHOCTHIO
¢ cuTyaImel, KoTopas HoOyIuia y9acCTHUKOB KOMMYHHUKAIIMHU K CO3JJAHUIO TEKCTA, U UX MBICIHTEIFHON aKTHBHOCTBIO,
MICUXOJOTHUYECKUMH, KYJIbTYPHBIMU U COLMATBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU, CTPATETUSIMU PEUETIOPONKIACHUS U pede-
BocnpuATus [4, c. 232]. B cBs3u ¢ 3tuM M. Y. CrenanoBa BbIAEISIET 3 OCHOBHBIX COCTaBJISAIOIINX AUCKYypCa:

— TpOIeCC KOMMYHHKAIIUH, BKIFOYAIONINI YYAaCTHUKOB OOIIEHHS C X KOTHUTUBHBIMU YCTAHOBKAMH,

— KOHTEKCT (BepOabHBIA, CHTYaTHBHBIN HWITH 00Jiee ITMPOKHH, KYJIBTYPHBII), B KOTOPOM IPOTEKAET KOMMYHHKAIIU,

— TEeKCT, CO3JJaHHBIN B pe3yibTaTe KoMMyHUKaImu [Tam xe].

[Ipu TakOM MOHMMAaHWH TAaHHOTO TEPMHHA BO3MOYKHO pAaCCMOTpPEHHE Pa3IMIHBIX THIOB Auckypca. B. 1. Kapacuk,
MOAXO/Is K TIpobJieMe KiacCUpUKaUU BUJOB AUCKYpCa C TIO3UIMHA COIMOTMHTBUCTHKY, TOHUMAIOIIEH TIOJ TUCKYpP-
COM OO0IIeHHe JIFoAeH, B3SITHIX C YIETOM CBOCH IPUHAICKHOCTH K OTIPEIEICHHON CONMANBHON TPYIIIE U C YIETOM
CUTYallUy MPOTEKAHUsI OOIICHMs, 00JIbIIIE BHUMAaHUS YACNsIeT NHCTUTYIMOHAILHOMY THITY AUCKypca. OH BhIEISAET
CJIEYIONINE €T0 BUIBI: MOMUTHICCKHNA, aIMUHUCTPATUBHBIN, IOPUINYCCKUI, BOCHHEIH, ITeJaTOTHYSCKUH, PEITUTHO3-
HbIM, MUCTUYECKHM, MEAUIIMHCKHUM, N1€J0BOM, pPEKJIaMHBIM, CIIOPTUBHBIN, HAy4HbIH, CLEHUYECKHUH U MaccoBO-
nHpopmanmonustiii [3, c. 194] u ap.
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Tak kak HaNWYKME JAHHBIX BUJOB CTATYCHO-OPUEHTHPOBAHHOIO JUCKYpPCa CBSA3aHO C MPUCYTCTBHEM B COBPEMEH-
HOM OOIIIECTBE COOTBETCTBYIOIIUX COIUAIBHBIX HHCTUTYTOB, TO MOKHO 3aKIIOYHTh, YTO C TCUCHHEM BPEMEHH KO-
JIMYECTBO M BU/IbI MHCTUTYIHOHAIIBHBIX TUCKYPCOB MOT'YT U3MEHSITHCS.

Jlyist Toro 4ToOBI ONMpEeNTh, K KAaKOMY BHJY JUCKypca OTHOCHTCS TO WIIM WHOE PEeYeBOE B3aHMOJICHCTBHE,
HEOOXOANMO YUHUTHIBATD CIICAYIOLINE MapaMeTpPhI:

— CTaTyCHO-pOJICBbIC XapAKTEPUCTHKHU JIFOJICH M0 OTHOLICHHUIO K IAHHOMY aKkTy OOIIEHHS, T.K. B 3aBUCHMOCTH
OT CJIOXKHUBIICHCS CUTYAIMH JIIOJIM MOT'YT BBICTYIIATh B PA3THMYHBIX COLUATBHBIX POJISIX;

—  Ieab OOIIEHHS;

— mporoTunHoe Mecto obrienus [Tam xe, ¢. 195].

Tax, B COOTBETCTBHHU C YKa3aHHBIMU MPHU3HAKAMH, MOKHO U3 OOJIBIIIETO YHCIA BUJOB M THIIOB JUCKYpCa BBIJC-
JIUTH U MICHUTCHIIUAPHBIN (TIOPEMHBIH) TUCKYPC.

B anrnwmiickoM si3bike Uit 0003HAYCHHS TIOPEMHOTO 3aKiroucHus (¢ GrIocodCkoil TOYKU 3pEHHs STO TOHITHE
TPaKTYeTCsS KaK MCKYCCTBEHHAas HECBOOOMA, MPOTHBOIOCTABICHHAS €CTECTBCHHOM, T.€. OOYCIIOBJICHHAS 3aKOHAMH
MHUPO3/IaHus, OOBIYAsMU U YCTOSIMHU OOINECTBA, a TAK)KE BHYTPCHHUMH yOCKICHUSAMHU JIMYHOCTH) YaCTO UCIOIb-
3yeTcs CIIOBO confinement, KOTOPOE ONPEACISIETCSI CIEAYIOIM 00pa3oM:

Confinement in prison, also known as a penitentiary or correctional facility, is the punishment that courts most
commonly impose for serious crimes, such as felonies. For lesser crimes, courts usually impose short-term incarcera-
tion in a jail, detention center, or similar facility [8]. / 3axmoueHue B TFOPbME, TaKXKe HA3bIBAEMOU MEHUTEHITUAPHBIM 1
HCIIPABHUTEIbHBIM 3aBEJICHUEM, — ITO HaKa3aHHE, KOTOPOE CYJl BBIHOCHUT 38 COBEPIICHHE TSDKKUX MPECTYIUICHUH, TAKHX
KaK YTOJIOBHBIC MPECTYIUICHUS. 3a MCHEE TSXKKHE MPECTYIUICHUS CyJ OOBIYHO HA3HAYACT KPATKOCPOYHOE JIUIICHUE
cBOOO/IbI B TIOPbME, HCIIPABUTEIILHOM LIEHTPE WIIN B TIOXOXKEM 3aBelieHUH (30ech u danee nepesoo asmopa — O. H.).

Ha naHHBI MOMEHT 3TO camasi )KeCTOKasi CAHKIIUs, IIPUMCHSIEMAas 10 OTHOIICHUIO K JIUIAM, MPECTYIUBIINM 3a-
koH. B CILIA nepsas TiopbMa nosisuiack B 1790 r. B @unanensduu (the Walnut Street Jail), B Aursmm — B 1816 .
B Jlonmone. MOKHO 3aKIIFOYUTh, YTO MCHUTCHIMAPHAS CUCTEMa — CPAaBHUTEIBHO MOJOJON HMHCTHTYT OOIIECTBa,
BO3HUKIIWN TPUMEPHO IBECTH JIET Ha3a]. BO3HHKHOBEHHE NECHUTCHIMAPHOTO JUCKYPCa, COOTBETCTBEHHO, TOXKE
MOIKHO OTHECTH K 3TOMY BPEMEHH.

Ecnu roBopuTh O TIOpbME KaK O IIPOTOTUIIHOM MeCTe OOLICHUsI, TO B IEPBYIO O4Yepeb HAC HHTEPECYIOT 0COOCH-
HOCTH YCJOBHH NpeOblBaHMsS B HEW YYaCTHHKOB KOMMYHHKAIMH. YCIIOBHSI JKH3HH B TIOPEMHOM OOIECTBE
U B OOBIYHOM OTJIHYAIOTCSI TOTAIHHBIM KOHTPOJEM HaJ KaXKIbIM [IAroM 3aKiIO4YeHHOro: You are told when to eat,
when you can write letters, when you can smoke [7, p. 79]. / Tebe ToBOpsAT, KOTAA €CTh, KOTJa THl MOKEIIb ITHCATh
MUChMa, KOT/Ia Thl MOXEIIb OKYypUTh. OTCI0ZIa BO3HUKAET BOIIPOC O MpaBax U cBOOOaX 3aKIII0YEHHBIX.

The established rights of prison inmates include Freedom of Speech and religion; freedom from Arbitrary
punishment (i. e., restraints, solitary confinement) on the sole basis of beliefs, religion, or racial and ethnic origin;
freedom from constant physical restraints; a small amount of space for physical movement; essentials for personal
hygiene and opportunity to wash; clean bedding; adequate clothing, adequate heating, cooling, ventilation, and
light, and adequate nutrition [9]. / TlpaBa, npu3HaHHbIC 3a 3aKIIOYCHHBIMH, BKIIIOYAIOT B ce0s1 CBOOOIY CIIOBa U Be-
POHCIIOBEIaH sI; CBOOOIY OT IPOU3BOJILHOTO HAaKa3aHUsl (3TO OrpaHUYEHHE TIEPEABMIKEHUS, OMHOYHOE 3aKIIIOUCHNUE)
Ha OCHOBE yOeXIIEHUH, PEIIMTHO3HON WIIM PACOBOW MITM STHUYECKOH MPHUHAJIEKHOCTH; CBOOOIa OT TTOCTOSHHBIX (PH-
3MYECKHX OIPaHWYCHHI; HEOOJIbIIOE MPOCTPAHCTBO SISl MEPEABMIKEHHS; MPUHAIIHKHOCTH JIMYHON TMTHUEHBI, BO3-
MOYHOCTh TMOJJIEPKaHHsI YMCTOIUIOTHOCTH; YUCTAsl MOCTENb; COOTBETCTBYIOLIAs OJCXK/A; HATMYHE CHCTEM OTOILIe-
HUSL, OXJIAX/ICHHS1, BEHTHJISILIUK U OCBELICHHS, JOCTATOUHOE JUIs TOACPIKAHHS )KU3HH [TUTAHKE.

B Law Library — American Law and Legal Information (bubnuoTteka 10puandecKol JIUTEPATyphl — IOpUIAYIC-
cKkasi u npaBoBas nHMopMals AMepukn) B ctatbe Prisoners’ Rights («I[IpaBa 3aKIIIOYCHHBIX») TOBOPUTCS, YTO IPU
YCTAHOBJICHUU TAaKHX IIPAaB U CBOOOJ BJIIACTH PYKOBOJCTBOBAIKCH CICIYIOIUMU MPHUHIUIIAMHU: BO-TIEPBBIX, 3aKIIO-
YCHHBIC JIMIIAIOTCS MPAaB W MPUBHIICTHH, KOTOPBIMU 00JaJal0T OCTANbHBIC TPaKIaHE; BO-BTOPHIX, 3aKJIFOUYCHHEIC
HE TEPSIFOT BCE CBOM KOHCTUTYLHOHHBIC IPaBa HAa BPEMs TIOPEMHOTO 3aKJIFOUCHUS, W, B-TPEThUX, COXPaHICMEIC
3a 3aKJIFOYCHHBIMH KOHCTHTYIIMOHHBIC MPaBa HE OJDKHBI MPOTUBOPCUUTH TPEOOBAHHUSIM OE30IMaCHOCTH MECTa JId-
mieHus: cBo6ob [Ibidem]. To ecTh naxe BhIICTIEPEYHCICHHBIC TPaBa MOTYT OBITh HAPYILICHBI, €CJIA TOTO MOTPEOYIOT
obcrositenbcTBa. Tak, momnaziast B yCJIOBUsI TFOPEMHOTO 3aKJIFOUSHHS, YEIOBEK TEPSET MPaBO PACHOPSKATHCS COOOH,
CBOUM BPEMEHEM M HAXOAMTCS B IMOJHOM MMOJYMHEHUH Y CIYXKaIIUX UCIPABUTEILHOTO 3aBECHUS, KOTOPbIE UMEIOT
MOYTH HEOTPAHUYCHHYIO BIACTh HA/l HAM.

B cOOTBETCTBHM C 3THM, 10 OTHOIICHHIO K MEHUTCHIIMAPHOMY AMCKYPCY MPEAINONAracTcs HaIMYUe CIEIYyOIIINX
YYACTHHKOB OOILECHHS: CITy)Kallie NEHUTSHIIMAPHONW CUCTEMbI, IPHYEM OHH MOTYT Pa3jM4aThCs [0 paHraM M YWHAM,
W 3aKJIIOYEHHbBIe, KOTOPBIE, B CBOIO OuYepe/lb, TOXKE MOTYT MMETh OMpeleeHHbIN pamkup. CienoBaTenbHo, 0OIeHHEe
MOXKET CTPOUTHCS HA B3aMMOJCHCTBHUU CICAYIOIIUX Map: «CIYXKAIUH MCHUTCHIMAPHONW CUCTEMBI — CITyXKAIlUi [ICHHU-
TEHIUAPHON CHCTEMBD», «CITY)KAIIUi ICHUTCHIIMAPHON CHCTEMBI — 3aKJIFOUCHHBII U «3aKITIOUCHHBIN — 3aKITFOUCHHBII.

[IpuHUMas BO BHUMAHHUE, YTO UHCTUTYIIHOHAILHOMY JHCKYPCY CBOMCTBCHHA «CHCIMATM3UPOBAHHAS KIIHITUPO-
BaHHAas Pa3HOBUIHOCTH 00IIeHUs» [3, ¢. 203], 3a 6a30ByI0 Mapy YUaCTHUKOB KOMMYHUKAIIMH B paMKaX TIOPEMHOTO
JUCKypca TIPUHUMACTCS Tapa «CIyXKalluil ICHUTCHIIMAPHON CUCTEMBI — 3aKITFOYCHHBINY», TaK KaK IMEHHO MX B3aW-
MOJICHCTBHE HANOOJIee CHIIbHO PEryJIHPYETCs YCTAaHOBJICHHBIMU B JAHHOM COLMyME MpaBHiIaMu, HopMaMu. Takxe,
HECOMHEHHO, CYIIECTBYIOT ONpE/Ie/ICHHbIE HOPMbI OOIICHHS OTACIBFHO MEXK/Y 3aKIIOUYCHHBIMU (HAIPUMED, MEKIY
«the guy who can get it for you» (mapeHs, KOTOPBI MOKET BCE I0CTATh) M MPOCTHIM 3aKIIOYCHHBIM) U MEXKIY CITy-
KAIIUMHU TIOPbMbI (OCOOEHHO €CII MBI TOBOPUM O HayallbHUKE KOJOHHU M PSJOBOM TIOpeMiluke: There were six
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guards on the project, all of them picked on the basis of seniority [7, p. 25]. / C Hamu Ha Kpbllie ObUIO IIECTh
OXPaHHUKOB, BCE pa3HBIX YMHOB). Bo MHOroM HOpMBI 0O0LIeHMS 00YCJIaBIMBAIOTCS PA3IMYHBIMH CTaTyCHO-
POJIEBBEIMH XapaKTePUCTUKaMU KOMMYHHKaHTOB. Kak 00bI4HOE 00IIECTBO TIOPEMHOE COOOIIECTBO HMEET CBOE KJlac-
COBOE JICNIeHHe, TAe KaXKABIi WICH 3TOro o0LecTBa 001a1aeT ONpeeNIeHHbIM CTaTycoM. HadalbHUK TIOPBEMBI M €T0
TOTYMHEHHBIE — 3TO AIIUTA TIOPEMHOTO obmIecTBa: So those screws just sat there and took their ease. All they needed
was a couple of six-packs buried in crushed ice, and they would have been the lords of all creation [Ibidem]. / Utax,
Te OXpaHHUKH IPOCTO CHACNU TaM M OTABIXaNIH. VM He XBaTano JHIIb OOKaJOB JOPOTOr0 KOKTEHIISA C KOJOTHIM
JBJOM, YTOOBI OBITH BOMCTHHY X035€BaMH BCETO MUPO3IaHUs. 13 cpebl 3aKII0UCHHBIX TaK)Ke OOBIYHO BBIACIACTCS
HECKOJIbKO OOJIMUYCHHBIX BIACThIO: There are cons that swing weight in any prison, maybe four or five in a small
one, maybe two or three dozen in a big one [Ibidem, p. 13]. / B nr000ii TIOpbME €CTh 3aKIIOYCHHBIC, KOTOPBIC UMEIOT
OIIpEeJIeTICHHBII BEC, MOXKET YETBhIPE WIIU ISITh — B MAJICHbKOW M OKOJIO JIBYX WJIM TPeX JIOXKHH — B OOJIBIIOH.

Hannune HopM obecrieuuBaeT To, YTO JIOAU, HE3HAKOMBIE JIPYT C JIPYroM, HO SIBJISTIOIMECS YacThlO JaHHOTO CO-
LUyMa, TOIYMHSISACH €ro TpeOOBaHMAM, BEyT ceOsl B OJJHUX U TeX XK YCIOBUSIX UJICHTHYHO, HECMOTPSI HA WHIIUBHLY-
aJbHBIC pa3u4Msl. BbIXoJ] ke 3a onpe/ieneHHble paBHiIaMi PaMKH MOYKET TI0JI0pPBaTh OCHOBBI CYLIIECTBOBAaHHSI TOTO
W MHOTO OOLIECTBEHHOTO MHCTHTYTA W MPHUBOJUT K HETATHBHBIM MOCJIEACTBHAM. JTO Hanboee SPKO MPOSBISACTCS
B YCIIOBHSIX TIEHUTEHIMAPHOU cUCTeMBIl: And I found myself wanting to tell him how it was, to give him the crash
course. The crash course is you never let on that you hear the guards talking, you never try to horn in on their conver-
sation unless you're asked (and then you always tell them just what they wanting to hear and shut up again). Black
man, white man, red man, yellow man, in prison it doesn’t matter because we’ve got our own brand of equality.
In prison every con’s a nigger and you have to get used to the idea if you intend to survive men like Hadley and Greg
Staminas, who really would kill you just as soon as look at you. When you 're in stir you belong to the state and if you
forget it, woe is you [Ibidem, p. 28]. / U st moHs1, 4TO X04y OOBACHUTH €MY, B KAKOE ITOJIOKEHHE OH TI0IaJ, HAPABUTh
€ro Ha «IyTh MCTUHHBINY. «[lyTh UCTHHHBIN» — THI HUKOTJA HE MOKAa3bIBaCllb OXPAHHHMKAM, YTO Thl UX CIIBIIIHIIb,
TBI HUKOT/J]a HE BCTPEBACIIb B UX Oecely, eciu Tedsi He CIIPOCHIIH (@ €CIIM M CIIPOCHUIIH, ThI TPOCTO JIOJDKEH CKa3aTh UM
TO, YTO OHH XOTST YCIBIIATh U OIATH 3aTKHYTHCS). UepHBIH, OembIif, KpacHBIH, KENTHIH — I[BET KOKH HE UMEET 37IeCh
HHUKaKOro 3HaueHus.. MBI Bce MOJTYyYMIM KJISHMO paBEeHCTBA: BCE 3aKIIOUCHHBIE — HUTTEPHI, U MPHUAETCS CBBIKHYTHCS
C TaKHMM TI0JIOXKEHHEM JIEJI, €CJI XOUelllb BEDKUTh, MM IENI0 C TAaKMMH JIObMH Kak Xomiei u I'per CramuHac, KOTo-
pble MOTiIM YOUTB TeOs IPOCTO 3a TO, YTO ThI MOABEPHYJICS UM 101 pyKy. Koraa Tel B TIOpbMe, ThI O0JIbIIE HE IPUHAM-
JIeXHUIIb ceOe — Thl IPUHAUICKHUIIb TOCYJapCTBY, U €CIH ThI 3a0yaemib 00 3ToM, podiieMbl Tede oOecrieyeHbI.

Wnentnynas cutyanus HaOJIoaaeTcs U IpH OOLIEHUH MEXIY 3aKIIOYeHHBIMH, HallpuMep, Mexay «the guy who
can get it for you» ¥ IpoCTBIM 3aKIIOYEHHBIM: If you give them my name, you and I will never do business again.
Not for so much as a pair of shoelace or a bag of Bugler. And I'll send some fellows around to lump you up. I don’t
like violence, but you’ll understand my position. I can’ allow it to get around that I can’t handle myself. That would
sure finish me [Ibidem, p. 15]. / Ecnu TBI BEIHamme ©M MO€ UM, BPS JIX MBI ¢ TOOOH KOTJa-HUOYAB eImie CMOKeM
3aKJIIOYUTH CHEJNKY, JaXKe eCIIM 3TO OyIeT KacaThCs Maphl MIHYPKOB MM NAykKd curapeT. VM MHe mpuuercs mociaTh
K TeOe HECKOJIBKO pedsT, nmpenoaaTs Tebe ypok. MHe He HpaBHTCS HACHIIME, HO THI )K€ IIOHUMaellb MeHs — sl He MO-
'y O3BOJIUTb, YTOOBI MOILIH CIYXH, SIKOOBI sl HE CIIPABIISIOCH CO CBOMMH IEIaMH. DTO MIPOCTO MPUKOHYUT MEHS.

Lenb obmenus (o 6a30Boil mape) B YCIOBUSIX MEHUTCHLIUAPHOTO TUCKYpCa SIBISETCS JBOSKOW, TaK KaK y4acrT-
HUKH KOMMYHUKAIIMU HAXOMSITCS B HEPABHBIX YCIOBHUIX M CMOTPST Ha CIIOKUBILIYIOCS CUTYalMIO To-pasHoMy. Llens
CITy’Kalero IMeHUTEHINApHO CHCTEMBI COOTBETCTBYET IJIaBHOW LIEJIM OCHOBAaHMS HWCIIPAaBUTEIBHBIX 3aBEICHUN —
CO3/IaHMI0 HEOOXOIUMBIX YCJIOBHH JJIsi NEPEeBOCHHMTAHMS 4YEIOBEKa, HAXOMASAIIErocs B M3OJSIIIMU OT OOLIiecTBa
3a CBEpILEHHOE UM IpecTyIuieHue. boiiee eTanbHO — 3TO NojiepKaHue JUCHUIUIMHBI U TTOPsAKA CPEAN 3aKII0UYeH-
HBIX, JMIICHHE UX NPHUBUICTHH M CBOOOA CBOOOJHOIO IpakAaHWHA B KayeCTBE HAKa3aHWS 3a MPECTYIUICHUE, YeM
obecrieunBaeTcss 0€30MaCHOCTh OCTABHON YacTH oOmiecTBa. L{enb 3aKiI0YeHHBIX COCTOMT B HONBITKE OTCTaUBATh
CBOM IIpaBa M CBOOOJBI, a HX MOBEICHUE CTPOUTCS U3 CTPEMJICHHS BecTH ceds Kak cBoOOIHbIe Jtonu. V3-3a cToK-
HOBEHUS BYX MPOTHBOJCHUCTBYIOIIUX JIMHUI MOBEACHUS ¥ BOSHUKAIOT KOH(JIMKTHBIC CHUTYallMH, a TAK)KEe HMEeT
MecTo OBITh TaKasl peajiisl TIOpeMHOM xu3HH Kak mooder (breakout, break, escape, disappearing act, jailbreak).

[Tpu onmcaHNy MapaMeTpoB IICHUTSHIMAPHOTO JUCKypca KaK OAHOTO M3 BUIOB HHCTHUTYLIMOHAIBHOIO IUCKypca O1-
HOBPEMEHHO OBLIM OXapaKTepHU30BaHBI TaKHe OCHOBHBIE COCTaBIIIONIME Mr00oro auckypea nmo M. WM. CremanoBoi [4]
Kak IpoLecC KOMMYHHKAIIMK M KOHTEKCT, B KOTOPOM IIPOTEKaeT KOMMyHHUKalus. To ecTh ObUIN ONMHUCaHbl yYaCTHUKU
oO01eHus (ciaysKaiie NeHNTEHIMAPHO CUCTEMBI M 3aKIIFOUSHHBIE), UX KOMMYHHKaTHBHbIE XapaKTEPUCTUKH (pa3iiu-
YHsl B CTATyCax) M eI UX KOMMYHUKaTHBHO-KOTHUTHBHOM JIESITEIbHOCTH (pa3HOHAINPABIICHHbBIE LIENTH: OTpPaHUuEHHE
npaB ¥ cBOOOJ — CTpeMIeHHEe K CBOOO/E), a TaKKe ONHMCAHBI U 0XapaKTePU30BaHbl (PU3NUECKHE U TICUXOJIOTHUECKHE
YCIIOBUSI TPOTEKAaHUsI B3aUMOJCHCTBHS (MCKYCCTBEHHAss HECBOOOJa, TOTAIbHBIN KOHTpoJb). llocienuuii, TpeTui,
HE 3aTPOHYTHI KOMIIOHEHT — TEKCT, CO3/IaHHBIN B Pe3yJbTaTe KOMMYHHUKALIUH, — SBISCTCS OCHOBO JINHTBUCTHYECKUX
HCCIIeIOBaHUA B cepe OucKypca. 3nech HEOOX0AUMO PacCMOTPETh SA3BIKOBBIC CPEICTBA, PEUCBBIC TEMbl H JKaHPHI,
UCTIOJNIb3yeMbIE M CO31aBacMble B paMKax IEHUTEHIIMAPHOTO AUCKYPCa, BBIIBUTH HX OCOOEHHOCTH.

UYro kacaercs A3bIKOBBIX equHuL, TO B. M. Kapacuk yTBepkaaeT, 4To y KaKA0ro COIMaILHOTO MHCTHTYTa €CTh
cBOH 0a30BbIi KOHIIENT, 001 Aa0INi «OO0JIBIION TeHepaTHBHON CHIION B TOM IUIaHE, YTO BOKPYT HETO KOHLIEHTPH-
pyeTcst oOIIMpHAs CMBICIIOBasi 00JIaCTh, JUIS ONMCAHUS KOTOPOH HEOOXOJMMO COCTAaBIISITH TOCTATOYHO OOBEMHBIN
cioBapb» [3, c. 195]. Tak, ecnu paccMaTpuBaTh MOJATHYECKUN AUCKYPC, TO OTOT KOHIENT — «POWET, a €CJIN MEeHHU-
TEeHIIMAPHBIH, TO — «unfreedomy.
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PaccmaTpuBast AucKypce yepe3 B3aUMOJCHCTBUE TaKMX HMOHATHS Kak «dpeim» U «pedeBoii akt», T. A. Ban Jleiik
OobIIOe BHUMAaHHE yIeNseT aHAJTN3y MParMaTHIecKoro KOHTEKCTa, T.€. CUTyallul OOIICHHUS, U CUUTAET, YTO Kax-
JBIA TUCKYPC XapaKTepH3yeTcs PAIOM OrpaHUueHHH, KOTOPbIE 3aKII0YAt0TCsl B HAJIMYUK OIPE/IeTIeHHBIX TeMaTH4e-
ckux penepryapoB. OH mumiet: «Eciy coBepIIeHHO HE3HAKOMBIA YeJIOBEK MOJOWIET K HaM Ha YJHIe, Y Hac ecTh
BCE OCHOBAHUsI MTPEATIOJIaraTh, YTO OH 3aJIacT HaM BOIIPOC WJIM 00paTUTCs C MPOChOOH, a HE CTaHET UCTIOBEI0BATHCS
HaM B CBOWX JIFOOOBHBIX JeNaX WIH yrpoxatb» [2, c. 20]. Takum oOpa3om, y deroBeka Ipu OOIMICHHH B paMKax
KOHKPETHOTO JUCKypca (OpMHPYIOTCS OIpeeeHHbIe OKHIAHMS KacaTelbHO TeMbl oOmieHus. Tak Kak, eciu
B paMKax MEHUTCHIMAPHON CHCTEMBI JKH3Hb M B3aWMOJICHCTBHE YYACTHHKOB KOMMYHHUKAIINH PYyTHHU3UPOBAHEI,
a caMl OHM HaxoJsTCS B HEPAaBHBIX MO3ULMAX, TO U HAOOp TeM M CUTyauuil oOueHus 1o 6a30BOW Mape BechbMa
OTpaHMYEH. JTO MOXKET OBITh Jada YKa3aHWH, HaBeJCHUE NUCIUILUIMHBI, PACTIOPSHKEHUS PAa3IMIHOTO pona (TIoabeM,
NepeKIINYKa, KOHBOMPOBaHHE HA MPUEMBbI UM U HAa MECTO palboThl, MpoBepKa Kamep u Jp.). B naHHbIX cirydasx
pedeBoe B3aNMOICHCTBHE CBOJUTCS K MUHIMYMY H OTPaHUYHBACTCS JIUIIH OJHOM PEINTHKON OXpaHHHUKA, CKa3aHHOH
B KOMaHJIHOM TOHE, He TpeOyroLed OT 3aK/IIOUEHHOTO PE4YeBOro JACHCTBUS, JIUIIL (PAKTUYECKOIO MOBHHOBEHHS.
Hanpumep, peds, KOTOpYIO TOBOPHUT HaYaJILHUK TIOPEMBI HOBOIPUOBIBIIAM 3aKIFOUCHHBIM: You re going to be good
boys, aren’t you? You 're going to be good boys. You're going to be good, good, good boys [5, p. 10]. / Bel e Oyne-
Te XOPOUINMH MallbuiKaMH, He mpaBna u? Ber Oynere xopommmu MansunkaMu. Bel Oynere o4eHb, O4eHb, OUYeHBb
XOpPOLIMMHU MajbYMKaMHu. MM To, Kak OpraHM3yeTcsi KOHBOMPOBAHHWE 3aKIIIOUEHHBIX Ha 3aBTpak: «Single file,»
he shouted, «single file and ten paces between youse. Single filey [Ibidem, p. 126]. / «I[1lo ogHOMY, — BEIKPHKHBAJ
oH. — [lo ogromy. Jlucranmus gecsate maros. [lo ogHOMY».

WHorna B3anMOCHCTBIE YBEINIUBACTCS 10 AWAiIora. [[pHarHON 3TOMY MOXET HMOCITYKHUTh CIICIYIOIIee:

— mpochba 3aKIYCHHOTO WM BOMPOC, OOpalieHHbIe K oXpaHHuKy: «How will I get my fix?» «I’ll check, said
Tiny. They’ll bring it up from the infirmary, I guess. You don’t get nothing until tomorrow morningy [Ibidem, p. 40]. /
«Kaxk 51 momyuy cBoto 103y?». <« y3Hato, — ckazan Talnu. — Jlymato, IpuHECYT W3 J1a3apeTa, HO Thl HUYEro He I10-
JIYYHIIb JI0 3aBTPAIIHETO yTPay;

— npepekanus: « Throw that cat out,» said Tiny to Chicken. «You ain’t going to kill my pussy,» said Chicken.
«You want six days cell lock,» said Tiny. «You ain’t going to kill my pussy,» said Chicken. «Eight days cell lock,»
said Tiny. Chicken said nothing. «You want the hole,» said Tiny. «You want a month in the holey [Ibidem, p. 36]. /
Tatinm: «/laBaii croma 3Ty komky». [letyx: «Bbl He yObeTe MO KUCY». TaiHM: «XoUelnb IMecTh JHEH B KaMepe
6e3BbutaszHo?». Iletyx: «Bol He yObere moro kucy». Taitnn: «Bocemb nHei». Iletyx Hudero e orBeTwi. TaiHu:
«T1 xouents B kap1iep? ThI Xodemns IPOBECTH MeCAIl B Kapuepe?»;

— 3acelaHHe KOMHCCHUH O JocpouyHOMY ocBoOoxzaeHuto: MAN 1: Sit. MAN 2: We see by your file you've
served twenty years of a life sentence. MAN 3: You feel you’ve been rehabilitated? RED: Yes, sir. Absolutely.
I've learned my lesson. I can honestly say I'm a changed man. I’'m no longer a danger to society. That’s the God’s
honest truth. No doubt about it [6]. / Ilepssrii: [Ipucaxxusaiitecs. Bropoii: 13 Bammero aena BUIHO, YTO BBl OTCHACITH
JIBaJIATh JIET W3 Balllero MOXXKM3HEHHOTo cpoka. Tperuii: Jlymaere nu BbI, uTo mepeBocnuranuck? Pen: Jla, cap,
TIOJTHOCTHIO. S BEIYYHMII CBOH YPOK M MOTY C YBEpEHHOCTBIO CKa3aTbh, YTO TEHEPh 51 COBEPIICHHO OPYTOH YeNIOBEK.
Bosbiiie s He SBJISIOCH Yrpo30# [UIst 00LIECTBA, M 3TO aDCOJIOTHAS MpaB/a, 0€3 COMHEHHMSI.

AHanu3upys BbILIEOPHUBEIECHHBIE IPUMEPBI PEUEBBIX B3aUMOJEHCTBUM, MOKHO 3aKIIIOYUTh, 4TO, 10 M. M. bax-
THUHY, OHH OTHOCSTCSI K IIPOCTBIM (IIEPBUYHBIM) PEUEBBIM JKAaHPaM, KOTOPbIE MPEACTABISIIOT PE3yJIbTaT HENOCPe/-
CTBEHHOTO PEYEBOTO OOIICHUS, B OTIIMYHE OT CIOXKHBIX (BTOPHUYHBIX) PEUEBHIX KAHPOB, KOTOPHIE «BO3IHHKAIOT
B YCJIOBHSIX 00Jiee CII0)KHOTO M OTHOCHTENIFHO BBICOKOPa3BUTOTO M OPraHW30BaHHOTO KYJBTYPHOTO OOLIeHUs (TIpe-
HUMYIIECTBEHHO MHCHMEHHOTO) — XYI0’KECTBCHHOTO, HAYYHOTO, OOIMIECCTBEHHO-TIONUTHYECKOTO U ap.» [1, c. 252].
OHo npe/cTaBleHo TaKUMU (OpMaMH Kak MpHKa3, OITOBOM AMAIIOT, AOTPOC, paccKas u Jp.

Takum 00pa3oM, NEHUTCHIMAPHBIA TUCKYPC TPEACTABISIET COOOW BHJA CTaTyCHO-OPHCHTHPOBAHHOTO OOIICHUS,
OCYIIIECTBISIIOIIETOCS. B YCJIOBHSX TIOPEMHOTO 3aKIIOUEHUS] MEXKIY CIy)KalllMMH MEHUTEHIMApHOTO 3aBEeJeHHs U 3a-
KIIFOueHHBIMHE (0a30Bast mapa). OCHOBHOHM XapaKTEePHUCTUKOH, OTIIMYAIONICH TaHHBIN BH HHCTUTYIMOHAJIBHOTO AUCKYP-
ca OT JIPYIHX, SIBJISICTCS MOJHOE MOAYMHEHHE OJJHOW M3 CTOPOH OOLIEHHMS APYrOi, KOTOpasl OCYIIECTBISIET TOTAIBHBIN
KOHTPOIIh HaJl )KHU3HBIO MIEPBOH CTOPOHEI M IMEET IPaBO HA MPUMEHCHHE COOTBETCTBYIOIIVX IHUCIMIUTMHAPHBIX CaHK-
ILIUH, YTO BO MHOT'OM OIIpE/IeIIsieT 0OCOOEHHOCTH MPOTEKAHMI KOMMYHHKAIMU U TEKCT, MOTy4aeMblii B €e pe3ybTaTe.

[MomBoms UTOTH, CIIEAYET OTMETUTD, YTO TAHHAS CTAThs SIBIISICTCS JIUIIb BBOJHOW YaCThIO K BCECTOPOHHEMY pac-
CMOTPEHHUIO MEHUTEHIIUAPHOTO AUCKYpca Kak OO0beKTa JMHTBUCTUYECKOTO HCCIEeNOBaHHS U ObUTM 00O03HAuEHBI
JMIIb OCHOBHBIE XapaKTEePUCTUKH AAHHOTO BH/A WHCTUTYAJIM3MPOBAHHOIO JUCKYpCa IO TaKUM IlapamMeTpam Kak
MpolecC KOMMYHHKAIIUK, KOHTEKCT KOMMYHHUKAIMK U TTOJyYMBUIMACS B UTOre KOMMYHUKanuu Tekct. [locTapneH-
Hast Ipo0JieMa Hy)KIaeTcs B JaIbHEHIIEM pacCMOTPEHHUH.
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THE REALIZATION OF STATUS-ORIENTED SPEECH COMMUNICATION
IN THE ENGLISH-LANGUAGE PENITENTIARY DISCOURSE

Nikishina Ol'ga Aleksandrovna
Mordovian State Pedagogical Institute named after M. E. Evseviev
nikishkal 989@mail.ru

In the article the penitentiary discourse is considered in terms of status-oriented speech communication and as a kind of institu-
tional discourse. The analysis is performed in accordance with such structural components of any discourse as the process
of communication, context and text. As the result of the research the author identifies the status-role characteristics of the partici-
pants in the communication, their communicative purposes and describes the prototypical place of communication — prison —
as psychological and physical context which determines in many ways the peculiarities of the proceeding communication in it.

Key words and phrases: discursive linguistics; discourse; institutional discourse; penitentiary discourse; status-oriented speech
communication.
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(DHJIO.]'IOFH'{CCKI/IC HayKI/l

B cmamve oaemcs conocmagumenvHulil AHANU3 AHUMATUCTIUYECKUX o6pa306 «auca» U «60JK» 6pyCCK011 u mypey-
Kot d)pa3ewzozuu; pacemampueaemcs, Kakue UMEeHHO Kadecmeda moco Uil UH020 HCUBOMHO20 OmMpAadsNCeHvbl 6 NOC10-
suyax mypeyxkozco u pycckoeo A3blKo6 U KaKue u3 Hux 3ad)uKCup06(lel 6 closapsix. Hpu CPpA6HEHUU 300HUMOEB 6 NOo-
CNIOBUHYHOM U3pedeHuu u neperHoCcHsvlx 3HAYEHUU UMeHU cywecmeumellbHo2o, 0603Haqai0u;ezo Mo aHce IHusomHoe,
BblABNIEHO, YMmMO nepenHocHoe 3Havernue He 6ce20a sBIAeMCs UCHOYHUKOM KOHHOmMAayuu. 05pa3bl HCUBONIHBIX 6 NO-
cloeuyax U nocoeopkax uiupe u pa3H006pa3Hee no CcpaeHeHUuro ¢ NepPpeHOCHbIMU 3HAYEHUAMU UMEH Cyuecmeu-
meJjlbHblX, HA3bleAIOWUX oanmuvle 06pa3bl.

Kniouegvie cnosa u ¢ppasvi: MUHTBOKYJIBTYPOJIOTHST; ITOCIOBHIIBL; TOTOBOPKH; 300HUMBI; aHUMAJIMCTHYECKUH 00pa3;
HEPEHOCHOE 3HaYCHHUE.
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OCOBEHHOCTH ®YHKIHIMOHUPOBAHMUSI 300HUMOB JIHCA U BOJIK
B PYCCKOM U TYPELIKON ®PA3EOQJIOTUHA®

Bo dpazeonoruueckom hoHIe MHOTHX S3BIKOB 0CO00€ MECTO 3aHMMAIOT (hPa3eoOTU3MBI, COJIEpIKaIIe 00pa3sl
KUBOTHBIX. JaHHAs TEHAECHIUS 3aKOHOMEPHA, TOCKONBKY C APEBHUX BPEMEH UEIOBEK U )KMBOTHOE KUBYT B TECHOM
B3auMojeiicteun Apyr c¢ apyrom. Ilo 3ameuanuro III. banmu, 3T0 cBA3aHO elle U C TEM, YTO «U3BEYHOE HECOBEP-
LIEHCTBO YEJIOBEYECKOr0 pa3yMa MpPOSBISETCS TaKXKe U B TOM, UYTO YENIOBEK BCErja CTPEMHUTICS OJyXOTBOPUTH TO,
4TO ero okpyxxaet. OH He MOXeET NPeJICTaBUTh ce0e, YTO MPHUPoia MEPTBA M OE3yIIHa; ero BOOOpa)keHHe NOCTOSH-
HO HaJIeNIsieT JKU3HBIO HEOJYIIEBICHHbIE NMPEAMETHI, HO ATO €Ille HEe BCE: UeJIOBEK MOCTOSHHO NMPUIUCHIBAET BCEM
MpeIMeTaM BHEITHETO0 MHUpPa YePThl U CTPEMIICHHUS, CBOMCTBEHHBIE ero JTUIHOCTH» [1, ¢. 115].

MHorue mccieoBaTeN Ha MPOTSHKEHUH TOCIEHUX IECATIIIETHH 3aHIMAIOTCSl N3ydeHHEeM (pa3eosIoTH3MOB,
B COCTaB KOTOPHIX BXOAWT KOMIIOHEHT, Ha3BIBAIOUINHA KUBOTHOE, — 300HAM. JTO OOYCIOBIUBACTCSA TPEMsS OCHOB-
HBIMH IPUIWHAMH:

1) axKTHBHBIM WCHOJB30BaHUEM STHX CIUHHI] HOCUTEISIMH SI3bIKA B YCTHOM W MICEMEHHOM peyn;

2) yHUKaJIbHOW 00Pa3HOCTHIO, KOTOPAsk OTPAXKAET CIIOCOOBI A3BIKOBOM KaTErOpH3allii YeIOBEUSCKIX KaueCTB;

3) HammumeM y (pazeoJOru3MoOB SIPKO BBIPAKEHHOTO KYJIBTYPHOT'O KOMIIOHEHTa, KOTOPBIH TpeOyeT OTAeIbHOTO
HU3Yy4YCHUS U ONIMCAHUA.

Bri6op ¢ppaseosioruueckux eMHUL ¢ 300HUMAaMH B KadecTBe 00beKTa HACTOSAIIEr0 UCCIeI0BAHUA 00bsC-
HHAETCH TEM, YTO OHU COCTABJIAIOT JOBOJHbHO MHOI'OYHCIICHHYIO, 4aCTO yn0Tpe6n>1eMy10 1 TUTTUYHYIO JUIA MHOTHX
SI3BIKOB Cepuio (hpa3eosiorn3MoB, SIBJISIIOTCS HEO0XOAMMBIM KOMIIOHEHTOM OOIIeHHsI HA M3y4YaeMOM SI3bIKe
H B cpeAcTBaxX MaccoBoii nHpopManun. OHU IKCIIPECCHBHBI U 00pPa3HBI.

HanuonanbHO-KyJAbTYPHBIH NMOTEHUMAJ 3TOH rpynnbl (pa3eonoru3mMoB, ¢ OJHOH CTOPOHBbI, OTKPbIBaeT
HHTEpecHble BO3MOKHOCTH /JIA NpenoaaBanus (pa3eoioruu pycckoro s3pika B Typuun, a ¢ apyroi — momo-
raeT pycCKOMY M TYpEIIKOMY HapoAaM OOIMIaThCs JPYT C IPYTOM, CHOCOOCTBYET UX B3aMMOTIOHIMAaHHIO.
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